356 WSPOMNIENIA

ZENON LESZCZYNSKI

UWAGI CO DO OKOLICZNOSCI
ZAPROSZENIA DOCENTA MARIANA KUCALY
NA KUL W 1974 ROKU

To zaproszenie zostato poprzedzone naszym osobistym poznaniem sprzed
dziewietnastu lat i pdzniejsza znajomoscig. Na przetomie sierpnia i wrzes$nia
1954 roku doszta do mnie wiadomo$é, ze Joanna Zamoscinska', asystentka
prof. Kazimierza Nitscha w Krakowie, ktdra poznalem na pierwszym roku
moich studiéw w Lublinie jako asystentke prof. Wiadystawa Kuraszkiewicza,
wychodzi wkrétce za mgz za Mariana Kucate. To nazwisko mogtem juz za-
uwazy¢ w ,,Jezyku Polskim”.

Slub Kucatéw odbyt si¢ na Pomorzu na poczatku wrzesnia. W tym samym
miesigcu zaczeto si¢ moje drugie doswiadczenie krakowskie. Tym razem
w Zaktadzie Jezykoznawstwa PAN, w jego Pracowni Atlasu i Stownika Gwar
Polskich na ul. Mikotajskiej 9, gdzie juz byta zatrudniona Joanna Zamoscin-
ska-Kucatowa, a od paru miesigcy pracowata tam tez, zaproszona przez prof.
Nitscha jako uznana eksploratorka Malego atlasu gwar polskich i1 autorka
artykulu w ,.Jezyku Polskim”, przywotywanego w zywej wtedy dyskusji o po-
chodzeniu polszczyzny, Irena Winkler, dobrze mi znana z lubelskich wspol-
nych wypraw dialektologicznych. A i z reszta pracownikow z Mikotajskiej
nietrudno byto si¢ zzy¢. Sprzyjala temu juz nawet codzienna praca we wspol-
nym nierozleglym pomieszczeniu. Kontakty z kolegami piszacymi Stownik
staropolski w bratniej pracowni, odlegtej o kilka ulic, byly luzniejsze.

! Joanna Zamoscinska(-Kucatowa) po stazu lubelskim byta od roku 1950 w Krakowie. Tam
zostata asystentka prof. Kazimierza Nitscha w Pracowni Atlasu i Stownika Gwar Polskich Za-
ktadu Je¢zykoznawstwa PAN. W wyniku eksploracji dialektologicznej opracowata osiem
punktow do Matego atlasu gwar polskich, zapisata znakomite teksty gwarowe (por. K. NITSCH,
Wybor polskich tekstow gwarowych, wyd. 2., Warszawa 1960), zgromadzita w terenie mate-
rialy do opisu gwar Kociewia. W pracowni dialektologicznej oprocz prac stownikowych oka-
zala si¢ autorka bez mata jednej szostej (98/601) map Malego atlasu gwar polskich 1 po jego
ukonczeniu zostala wraz z innymi laureatka Zespotowej Panstwowej Nagrody Naukowej
I Stopnia w 1972 r. za to dzielo. Nastgpnie przeszta do Pracowni Stownika Staropolskiego pod
kierunkiem prof. Stanistawa Urbanczyka.
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Miejscem pracy Mariana Kucaty byta wowczas Pracownia Stownika Staro-
polskiego przy ul. Stawkowskiej 17, réwniez nalezaca do Zaktadu Jegzyko-
znawstwa PAN. SpotykaliSmy si¢ z nim na ul. Mikotajskiej z okazji semi-
nariow Nitscha dla pracownikow Zaktadu. Poza tym na innych publicznych
zebraniach naukowych. Z rzadka bywaty tez spotkania prywatne.

Marian Kucata przygotowywatl wtedy pod kierunkiem prof. Nitscha pionierska
prace dialektologiczng, Poréwnawczy slownik trzech wsi malopolskich’. Miata
by¢ praca doktorska. Wydana zostala w 1957 roku, ale prof. Nitsch, wskutek
$miertelnej choroby, nie zdazyt zosta¢ jej promotorem. Przejat t¢ funkcje prof.
Witold Taszycki i polecit dotaczy¢ do podstawy doktoratu jeszcze dwa artykuty
doktoranta: Nazwy terenowe z kilku wsi w powiecie myslenickim 1 O stownictwie
ludzi wyzbywajgcych sie gwary. Rozprawa habilitacyjng M. Kucaly jest Rozwdj
iteratiwow dokonanych w jezyku polskim (Wroctaw 1966).

Irena Winkler-Leszczynska i Zenon Leszczynski (matzenstwo od 1956 roku)
byli goraco zapraszani przez prof. Tadeusza Brajerskiego, kierownika Katedry
Jezyka Polskiego KUL, do powrotu do Lublina. Z aktywna zachegta wystapili tez
profesorowie literaturoznawcy, Stefan Sawicki i Maria Jasinska-Wojtkowska.

Po naszych doktoratach (1964 i 1965) przyjeliSmy zaproszenie w 1967 roku
(od drugiego semestru roku akademickiego 1966/67). Niestety, KUL nie zdo-
lat zapewni¢ nam mieszkania, mimo obietnic. Do 1973 roku dojezdzaliSmy na
zajecia z Krakowa w cyklu dwutygodniowym, na przemian. Dopiero wtedy,
juz jako prorektor KUL, prof. Stefan Sawicki potrafil spetni¢ obietnice po-
przednikéw. Moglismy wigc, majac juz gdzie zamieszka¢ w Lublinie, od no-
wego roku akademickiego 1973/1974 przystapi¢ do zaje¢ cotygodniowych.
Profesor Brajerski mogt odetchna¢ z ulga. (Sens poprzednich dwu akapitow
wobec tytutowych uwag wyjasni si¢ dalej).

Kiedy plan zajg¢ Katedry Jezyka Polskiego na rok akademicki 1974/75 byt
gotowy, znaczacy w nim udzial byl przewidziany dla dr Zofii Klimaj, ktéra miata
wroéci¢ z Belgii, gdzie ,.kadencjonalnie” prowadzita lektorat jezyka polskiego. Ale
prof. Brajerski otrzymal niespodziewana wiadomos$¢ o jej decyzji pozostania w
Belgii — jak si¢ okazato — na state. Zgingta tez w wypadku samochodowym, jadac
autostopem z Warszawy do Lublina na $lub kolezanki, Hanna Kotodziej,
angazowana na etat asystencki w Katedrze Jgzyka Polskiego.

Profesor znalazt si¢ w klopocie. Zwierzyl si¢ z niego m.in. nam. Po krot-
kim namysle zaproponowalismy z najblizszego nam krakowskiego srodowiska

% Doktadne dane bibliograficzne cytowanych prac Kucaly zob.: ZYGMUNT GALECKI, Biblio-
grafia prac Mariana Kucaly opublikowanych w latach 1951-1992, ,,Roczniki Humanistyczne”
39-40(1991-1992), z. 6, s. 7-24.
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Kucate, bedacego juz nawet po habilitacji. Oczywiscie, gdyby si¢ sam zgodzit
i uzyskat z Instytutu Jezyka Polskiego, ktory byt jego pracodawca, zgode na
dojazdy do Lublina.

Do wskazania Mariana Kucaty jako ewentualnego nowego pracownika Ka-
tedry Jezyka Polskiego KUL sktonita nas swiadomos¢ jego kwalifikacji.

Pewne znaczenie dla wyboru wilasnie jego miata obecnos¢ w jego zyciu Jo-
anny z d. ZamosScinskiej, absolwentki KUL-u i swego czasu asystentki w tej
Katedrze. Znajac od bliskiej osoby obraz KUL-u i Katedry Jezyka Polskiego,
a w szczegblnosci jej kierownika, prof. Tadeusza Brajerskiego, mogt by¢ mniej
sktonny do obaw przed niekorzystnymi osobistymi skutkami swojej wspol-
pracy z KUL-em, wyptywajacymi z niezyczliwego stosunku owczesnych wtadz
panstwowych do tej uczelni, niz ewentualni inni kandydaci, dla ktorych dotad
KUL byt terra ignota, jezeli nie non grata.

Prof. Brajerski przyjat ten pomyst z rezerwa. Na pewno nie ze wzgledu na
osobe ewentualnego kandydata. Raczej przez uczucie znuzenia utrzymujacym
si¢ przez dojazdy systemem dwutygodniowego cyklu zaje¢. Przed pigcioipol-
letnimi naszymi dojazdami byty jeszcze kilkuletnie dojazdy Zbigniewa Gotaba
z Krakowa, nie mowiac o podobnych pielgrzymkach do innych katedr, sekcji
czy wydziatow, bo to juz byta cura aliena.

W koncu jednak Profesor ulegt perswazji. Upowaznil mnie do wybadania
przed wszczeciem oficjalnych krokow, czy sam docent Kucata bedzie zainte-
resowany tg propozycja. Byt. Dyrektor 1JP przychylit si¢. Po latach przyznat
si¢, ze niezupetnie legalnie (,,Jezyk Polski” 73(1993), s. 347).

Prof. Stanistaw Urbanczyk zdawat si¢ sugerowaé, ze wyrazit zgode, bo miat
wzglad na to, ze Katedra Jgzyka Polskiego KUL ,,bez profesora czy docenta
jezykoznawstwa nie bytaby mogta nadawac stopni w zakresie jezyka polskiego™.
Spytatem go (kiedy to jeszcze byto mozliwe): ,,A Tadeusz Brajerski?” Lekko
si¢ zarumienil: ,,0! zawsze si¢ co$ lapnie”.

Przez pierwszy semestr dojazdéw doc. Kucata miat tu prace zlecone. Pod
koniec semestru zwrdcit uwage, ze znajomi krakowscy, jezeli maja dodatkowe
zatrudnienie, to w formie (czesci) etatu. Przekazalem to prof. Brajerskiemu,
ktory nadat bieg sprawie i wkrotce Marian Kucata zostat zatrudniony na KUL-u
w wymiarze potowy etatu docenta, a nastgpnie profesora, do emerytury.
Z przerwa z powodu wyjazdu do Stanoéw Zjednoczonych na stypendium uzys-
kane za posrednictwem KUL-u. Prof. Marian Kucata wypromowat na KUL-u
rzesz¢ magistrow i dwoje doktoréw: Beate Kutak i przede wszystkim (co do
czasu i co do wagi relacji) Zygmunta Gateckiego.



